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260 Westchester Avenue Parish Offices: 16 Washington St., Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 Web: Portchestercatholicchurch.org



Mass Intentions Saturday, March 3 8:00AM (OLM)(E) +Tullio Scocchera— Family 4:00PM (OLM)(E) +Armando & Maria Florindi— Jim & Mary Florindi 7:00PM (OLM)(S) + Marcos F. Araque— Hija Sunday, March 4 7:30AM (OLM)(E) +Carmine DeMarco— Sister Filomena 9:00AM (OLM)(S) (Birth. 94) Maria Fernandez— Teresita 9:00AM (CC)(P) For the People 11:00AM (OLM)(E) +Dominick Verrastro— Annette Verrastro 11:00AM (CC) (PO) +Josef Marczak— Wife & Children 11:00AM (HR)(S) Honor al Divino Niño— Cevallos Monje 12:30PM (CC)(E) +Renzo & Vera Pelosi— Niece Rosanne 1:00PM (OLM)(S) +Ascanio Ramos— Familia Sundhein 5:00 PM (OLM)(S) Honor al Divino Niño— Consuelo Camacho Saturday March Monday, March 5 10, 2018 6:30AM (OLM)(E) +Sr. Mary Winterscheidt, FMA— Salesian Sisters Visit of His Eminence 8:00AM (OLM)(E) +Rubicenda Reyes— Laura Winston Cardinal Timothy Dolan 12:00PM (OLM)(E) +Fran Ferretti— Andrea & Sam Etre ------------------7:30PM (OLM)(S) (Cumple. 1 añito) Samara Sofia Gonzalez— Familia 5PM Multi-Lingual Mass Unannounced: (No Masses at 4PM & 7PM) Happy Birthday Father Tomasz— SDB Community Tuesday, March 6 6:30AM (OLM)(E) +Waren Heuser— Salesian Community 8:00AM (OLM)(E) (Birth.) Agatha Johnston— Brother 12:00PM (OLM)(E) +Elena & James Giandurco— Marie & Family 7:30PM (OLM)(S) +Bebe Nicole Eunice Gonzalez— Francisco Gonzalez & Unice Requena & su hermana Aime Wednesday, March 7 6:30AM (OLM)(E) +Lucy & Sam Porco— Daughter 8:00AM (OLM)(E) +Joseph Bockino— Wife 12:00PM (OLM)(E) +Joseph DiStasio— Poochi 7:30PM (OLM)(S) +Rita Guanero— Friend Thursday, March 8 6:30AM (OLM)(E) +Antonio Boccarosa— Sister Jennifer 8:00AM (OLM)(E) +Nick Nespolini— Parents 12:00PM (OLM)(E) +Ann Matturro— Larry & Christine 7:30PM (OLM)(S) En Honor a la Inmaculada Concepcion— Nick & John Mecca Unannounced: Jane Ryan— Daughter Friday, March 9 6:30AM (OLM)(E) +Ed Senier— Friend Our Parish 8:00AM (OLM)(E) +Loretta DeCaristoforo— Grandchildren Mission Statement 12:00PM (OLM)(E) +Frances Monier— Annette Verastro 7:30PM (OLM)(S) (Salud) Hugo Olivares— Carlos Gonzalez The Parish of St. John Bosco is a Saturday, March 10 multi-cultural, multi-lingual Catholic 8:00AM (OLM)(E) +Michael Morabito— Messina Family Faith community that proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John 5:00PM (OLM)(E) +Ralph Jones— The family Bosco, we do this by being a Home Unannounced: that welcomes all especially the Jane Ryan— Daughter young and the poor; a School that Sunday, March 11 prepares for life through religious, 7:30AM (OLM)(E) +Angelina Cassone— Archino Family educational and social services; a 9:00AM (OLM)(S) +Carlos Valle— Hija Parish that evangelizes through 9:00AM (CC)(P) +Angelina Lofaro— Tirone Family Word & Sacrament, Worship and 11:00AM (OLM)(E) +(5th Anniv.) John C. Duffy— Wife Alice Faith Formation; a Playground 11:00AM (CC) (PO) +Genowefa Ciezar— Kazimiera Marczak where lasting friendship and 11:00AM (HR)(S) Por el Pueblo relationships are formed and 12:30PM (CC)(E) +Joe Cotroneo— Joe & Lucy developed through recreational and 1:00PM (OLM)(S) +Pedro Jimenez— Esposa & Familia social opportunities 5:00 PM (OLM)(S) Honor a San Antonio— Consuelo Camacho



From the Desk of Fr. Pat



Desde el Escritorio de P. Pat



This past week of “winter break”, Father Manny, with some of our young people and a group of 28 boys from Don Bosco Prep, Ramsey, NJ, led a mission trip to Nicaragua. They spent this week building a house for a poor family; visiting and feeding the families that live in the garbage dumps of the area; spending time with the elderly and infirm, working with a group of handicap kids, and also visiting one of our Salesian schools in the capital. They also had opportunities for some fun and relaxation, with time for daily Mass and a chance to share their spiritual experiences at the end of each day. I believe it was a real time of grace for these young people and they came back richer human beings for their experience. Continually, in the two and a half years since I have been here, I have been challenging us to go out into the Village of Port Chester and Rye Brook and bring our faith to others. The fact that we are baptized disciples of Jesus means that by nature, we are all missionaries. Sometimes we think of missionaries as only those who go out to a different country, as our kids did this week; but that is only one form of missionary activity for the parish. We, who are trying to live our Christian lives, first of all have to give witness by the way we try to live like Jesus in our daily lives. We have to reach out to the poor of our neighborhoods: feed the hungry and cloth the naked. We have to invite our friends and relatives who are not coming to church to come back “home”. We have to care for the sick and the elderly. We have to try to provide our young people with an environment where they can praise God, have fun and feel safe. We have to pray for our parish: all the members, not just friends and family, the needs of the parish, the priests and those who serve the parish. To be a missionary is to go out to proclaim Jesus, as some of our kids did this week in Nicaragua. Lent is a time of prayer, fasting and alms– giving. The most precious “alms” we can give is to spread our faith and clearly and unequivocally proclaim Jesus Christ as Lord. Today, I invite all of us to imitate our young “missionaries” by going out to the people of Port Chester/ Rye Brook, as true missionaries of the Parish of Saint John Bosco! God bless you!



Esta semana pasada de "vacaciones de invierno", el Padre Manny, con algunos de nuestros jóvenes y un grupo de 28 niños de Don Bosco Prep, Ramsey, NJ, hicieron un viaje misionero a Nicaragua. Pasaron esta semana construyendo una casa para una familia pobre; visitaron y alimentaron a las familias que viven en los basureros del área; pasaron tiempo con ancianos y enfermos, trabajaron con un grupo de niños discapacitados y también visitaron una de nuestras escuelas salesianas en la capital. También tuvieron la oportunidad para divertirse y relajarse, con tiempo para la misa diaria y la oportunidad de compartir sus experiencias espirituales al final de cada día. Creo que fue un tiempo de gracia real para estos jóvenes y regresaron seres humanos más ricos por su experiencia. Continuamente, en los dos años y medio desde que llegué aquí, he estado desafiando a todos nosotros a ir a la ciudad de Port Chester y Rye Brook y llevar nuestra fe a otros. El hecho de que seamos discípulos bautizados de Jesús significa que, por naturaleza, todos somos misioneros. A veces pensamos en los misioneros como solo aquellos que salen a un país diferente, como lo hicieron nuestros hijos esta semana; pero esa es solo una forma de actividad misionera para la parroquia. Nosotros, que estamos tratando de vivir nuestras vidas Cristianas, primero que nada debemos dar testimonio por el camino tratando de vivir como Jesús en nuestra vida diaria. Tenemos que acercarnos a los pobres de nuestros vecindarios: alimentar a los hambrientos y vestir a los desnudos. Tenemos que invitar a nuestros amigos y parientes que no vienen a la iglesia a regresar "a casa". Tenemos que cuidar a los enfermos y a los ancianos. Tenemos que tratar de proporcionarles a nuestros jóvenes un entorno donde puedan alabar a Dios, divertirse y sentirse seguros. Tenemos que orar por nuestra parroquia: todos los miembros, no solo amigos y familiares, las necesidades de la parroquia, los sacerdotes y aquellos que sirven a la parroquia. Ser misionero es salir a proclamar a Jesús, como lo hicieron algunos de nuestros niños esta semana en Nicaragua. La Cuaresma es un tiempo de oración, ayuno y limosna. Las "limosnas" más preciosas que puede dar es difundir nuestra fe y claramente y inequívocamente proclamar a Jesucristo como Señor. Hoy, los invito a todos a imitar a nuestros jóvenes "misioneros" yendo a la gente de Port Chester / Rye Brook, como verdaderos misioneros de la Parroquia de San Juan Bosco! Dios te bendiga!



Da mesa do pároco



Informacje od proboszcza



Na semana passada 28 jovens, acompanhados de alguns educadores do Don Bosco Prep., Ramsey, NJ, fizeram uma viagem missionaria a Nicarágua, o Many que nicaraguense foi o cicerone deles. Esses jovens passaram uma semana bem diferente: ajudaram até na construção de casa para famílias pobres, visitaram e levaram alimento para famílias que vivem abaixo do nível de pobreza na área do lixão da cidade, visitaram idosos e crianças deficientes e estiveram na escola salesiana na capital. Eles aproveitaram para passear e relaxar, participaram da missa e partilharam suas experiências ao fim de cada dia. Essa foi uma experiência de muito crescimento para esses jovens que retornaram com uma visão bem diferente sobre a realidade dos pobres, o que eles não experimentam no dia-a-dia de suas vidas. Nesses dois anos e meio que estou aqui continuo nos desafiando a sair de Port Chester e Rye Brook para levarmos a fé para outros. Como batizados, nós somos missionários por natureza, todos nos somos missionários. Às vezes pensamos que missionários são só aqueles que vão a terras distantes como esses jovens do Don Bosco Prep., mas isso foi apenas uma atividade missionaria. Nos que estamos tentando viver como bons cristãos, precisamos testemunhar que vivemos seguindo a Jesus no dia-a-dia. Nos precisamos nos preocupar com os pobres da nossa vizinhança, alimentar os famintos e vestir os sem roupas. Precisamos convidar nossos amigos e parentes que não vem a Igreja a retornar a sua “casa”. Precisamos cuidar dos doentes e idosos, criar oportunidades para que os jovens participem da Igreja de maneira divertida e segura. Precisamos rezar pela nossa paroquia e pelas necessidades de nossos amigos e familiares, pelos padres e por todos os que servem na paroquia. Ser missionário significa sair e proclamar Jesus, como o grupo citado acima fez em Nicarágua. Quaresma e tempo de oração, jejum e caridade. A “caridade” mais preciosa e espalhar a fé proclamando claramente que Jesus e o Senhor. Hoje, eu convido a todos para que sejam “missionários” indo a Port Chester e Rye Brook, como verdadeiros missionários da Paroquia São Joao Bosco. Que Deus te abençoe!



W zeszłym tygodniu , podczas ferii zimowych, ksiądz Manny wraz z grupa 28 chłopców ze szkoły Don Bosco w Ramsey NJ, udali się w celach misyjnych do Nikaragui.Spędzili tam tydzień pomagając przy budowie domu dla biednej rodziny,odwiedzajac i roznosząc żywność dla ludzi mieszkających na śmietnikach.Spedzili rownież czas z chorymi i prowadzili zajęcia dla kalekich dzieci.Odwiedzili tez jedna ze szkół założonych przez braci Salezjanów. Mieli czas na relaks połączony z codzienna msza św.oraz na wymianę swoich spostrzeżeń. Dzięki temu wspaniałemu doświadczeniu , przyjechali wzbogaceni duchowo. Jestem w Port Chester dwa i pół roku i ciagle zachęcam abyśmy szerzyli wiarę wsród innych. Na wzór apostołów Jezusa, wszyscy jesteśmy misjonarzami. Czasami wydaje nam się ,ze misje dotyczą wyjazdów do innych krajów, tymczasem można być misjonarzem w swojej okolicy. Można to zrobić , pomagając biednym z naszego sąsiedztwa dzieląc się żywnością i ubraniem. Powinnismy przyciągnąć z powrotem do kościoła tych, którzy zapomnieli Boga. Naszym obowiązkiem powinna być opieka nad chorymi i starszymi.powinnismy tez zapewnić naszej młodzieży bezpieczne środowisko do nauki, pracy i modlitwy. Musimy się rownież modlić nie tylko za nasza rodzine. Ale za cała parafie , za księży i wszystkich tych, którzy pracują w parafii. Post jest okresem modlitwy , abstynencji i czynienia innym dobra. Największym gestem dobroczynności jest szerzenie słowa Bozego. Z Bożym błogosławieństwem!



Religious Education/Educación Religiosa



WEEKLY COLLECTION Sunday: February 25 Second Collection



$ 14,938.00 $ 3,239.00



The first hour of work each week is for the Lord. Stewardship: sharing the gifts we have been given. ————————————————— La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor. Co-responsabilidad: Compartiendo los dones que hemos recibido. —————————————————————A primeira hora del trabalho de cada semana é para o Senhor, Coresponsabilidade: parailhando os dons que recebemos



———————————————— -



Pierwsza godzina pracy każdego tygodnia powinna być



Please pray for our Troops Por Favor recen por nuestros soldados Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, Michael Perez & John Tirone



Come and Spend Time with the Lord English



Come and spend a few minutes with the Lord in Our Adoration Chapel, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. The Chapel is open Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 8:00AM to 9:00PM. We hope to see you there.



——————————————— Spanish Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté abierta de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM. Esperamos verlos.



——————————————————————Portugueses Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e domingo das 8:00am às 9:00pm. Esperamos ver vloce lá.



————————————————————Polish



Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano do 9 wieczór



TO OUR CHILDREN AND PARENTS " The Jews said, “This temple has been under construction for forty-six years, and you will raise it up in three days?” But he was speaking about the temple of his body. ” John 9:20-21 In today’s Gospel, Jesus warns us that the Temple-God the Father’s house-does not exist to serve as a marketplace. It is a holy place with a holy purpose. Take a few moments to think about what happens in God’s house, your parish church. Think about the purpose for which this house of God exists. Then think about your domestic Church which id s your “Church of the home.” Is it serving the purpose for which it was created? Is it a holy place with a holy purpose? Work together to identify ways that your “Church of the home,” is a holy place-a place where God dwells. For example, perhaps your domestic Church is a place where family members, neighbors, and friends are made to feel welcomed and loved. Or, perhaps your family members, the members of your domestic Church—pray together each day or take part in a ministry to the poor. Make your Church at Home a place where God dwells. God Bless you! Questions of the Week: Parents: Is your “Church at Home” serving the purpose for which it was created? Is it a holy place with a holy purpose? Children: Which Gospel story fills me with hope? Why? CRS Rice Bowl – Our Don Bosco Religious Education Lenten Giving Project During our Lenten forty-day retreat of prayer, fasting and giving, we are participating in the CRS Rice Bowl Project as a way of giving what we have to help those in need. As a family work together to help each other participate fully in this Lenten CRS Rice Bowl Project. CRS Rice Bowls can be returned to the Religious Ed Office or the Parish Office before Easter Sunday on April 1st. God Bless You A NUESTROS HIJOS Y PADRES "Los judíos dijeron:" Este templo se ha estado construyendo durante cuarenta y seis años, * ¿y lo levantarás en tres días? "Pero él estaba hablando acerca del templo de su cuerpo". Juan 9: 20-21 En el Evangelio de hoy, Jesús nos advierte que el Templo, la casa de Dios el Padre, no existe para servir como mercado. Es un lugar sagrado con un propósito sagrado. Tómese unos minutos para pensar en lo que sucede en la casa de Dios, en su iglesia parroquial. Piensa en el propósito por el cual esta casa de Dios existe. Luego, piense en su Iglesia doméstica, que es su "Iglesia del hogar". ¿Está sirviendo al propósito para el cual fue creada? ¿Es un lugar sagrado con un propósito sagrado? Trabajen juntos para identificar las formas en que su "Iglesia del hogar" es un lugar sagrado, un lugar donde Dios habita. Por ejemplo, tal vez su Iglesia doméstica sea un lugar donde los miembros de la familia, los vecinos y los amigos se sientan bienvenidos y amados. O, tal vez, los miembros de su familia, los miembros de su Iglesia doméstica, rezan juntos todos los días o participan en un ministerio para los pobres. ¡Haz de tu Iglesia en casa un lugar donde Dios habita. ¡Dios te bendiga! Preguntas de la semana: Padres: ¿Su "Iglesia en casa" está sirviendo para el propósito para el cual fue creada? ¿Es un lugar sagrado con un propósito sagrado? Niños: ¿Qué historia del Evangelio me llena de esperanza? ¿Por qué? Taza de Arroz de CRS - Nuestro Proyecto de Don de Cuaresma de Educación Religiosa de Don Bosco Durante nuestro retiro Cuaresmal de cuarenta días de oración, ayuno y ofrendas, estamos participando en el Proyecto de Plato de Arroz de CRS como una forma de dar lo que tenemos para ayudar a los necesitados. Como familia, trabajamos juntos para ayudarnos unos a otros a participar plenamente en este Proyecto Cuaresmal de Platos de Arroz de CRS. Los Cardones de Arroz de CRS se pueden devolver a la oficina de Educación Religiosa o a la oficina Parroquial antes del Domingo de Pascua el 1 de abril. ¡Dios te bendiga!



Let us remember in our prayers the sick of our parish: If you have anyone you would like to include in our Prayer List, please contact the Parish office at (914)-881-1400



OUR PRAYERS FOR HEALING Please pray for:



Danny Bochicchio, Kay LoParco, Patricia Gallo Perez, Rocco Morabito, Jr, Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi, Fr. John Masiello, Fran Ferretti, Lena Ceruzzi, Peter Sotter, Anthony Rappoccio, Raul Aguilera, Christian Ramirez, Fr. Peter Granzotto, Jerrie Cusumano, Marlen Medina, Jose Amarillo, Jaxon Williams, Angela Caracuel, Virginia Drago, Maria de Quespe, Virginia Castaldo, Steven Jiamundo, Luis Lozada, Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, Rocio Guaman, Justo Cabrera, Santiago Guzman, Carlos Saez, Massimo Zazzara, Kathleen Geretty, Marie Gianguzzi, Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, Joseph Goldman, Patty Cantrell, Herman Bentimilla, Marie Santos, Charles Opara, Mercedes Montoya, Anthony Guastella, Rose Ahanekut, Victoria Grosse, Ana Tapia, Henry Bast, Joan Van Dyke, Anthony Staiano, Julian Alonzo, Cathy and Tom Malarkey, Charlene Farina, Bonnie Soria, Michael Smith, Felicita Mack, Walter Mallinson, Constance James, Antoinette Fritz, Joseph & Marion Pavone, Christian John, Sal Piria, Angela Valbino, William Alamo, Paul Costa, Joan Ryan, Jerry Paladino, Alfredo Duenas, Jessup Heekin, Maria D. Lanni, Hudson Kalaminsky, Graciela Avalos, Fr. Frank Winn, Rachel (Lena) Luchetta, Mary Ann Babjak, Norma Hernandez, Marie LaPoint , Sue DeVine, Michael Monti, Yaretsi Orosco Hernandez, Yazmin Barrios, Kim Groglio & Menita Cuevas, Thomas Saccomanno, Sisters Carol and Teresa Ann, Consepcion Tacuri, Robert Antaki, Audrly Doyette, Tom Battistoni, Margaret McCan, Joseph Toubia, Joseph Sullivan, Margaret (Peggy) Reilly-Antalec, Martin Curran, Victoria Grosse, Wells Janki, Anthony Staiano, Mary Ann Capeci, Rachel Thomas, Gisela de Enriquez, William Giangrande, Michael Lally, Douglas Maatens, Charlene Farina, Joel Rivera



——————————————————— If any one would like to add or remove a name from the prayer list. Please call the parish office



Adults who have not had any of the sacraments of initiation (Baptism, Communion, Confirmation) or have not completed them and are interested in joining our RCIA preparations classes, please stop by the rectory and register with Sister Maruja (914) 881-1411 ————————————————Adultos que no han recibido los sacramentos de iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no los han completado y están interesados/as en unirse al grupo de RICA para preparárselos, por favor pasen por la rectoría y regístrense con la Hermana Maruja (914) 881-1411 ————— ———————————Se você ainda não recebeu os sacramentos de iniciação cristã (Batismo, Comunhão, Crisma) ou não os completaram e está interessado em acertar sua situação, você pode fazer o RCIA e receber todos esses os sacramentos, ou completar o que estiver faltando pra você. Ligue para Sister Maruja ou (914) 881-1411



Come Pray the Rosary Come pray the Rosary with us at the Adoration Chapel in Nicola Place. We have been meeting every Monday night, except for Holidays, at 6PM for over 65 years. All are welcomed to join us and pray the Rosary in Honor of Our Lady of Fatima. ----------------------------------Vengan a rezar el Rosario con nosotros en la Capilla de Adoración en Nicola Place. Nos reunimos todos los lunes a las 6 de la tarde, excepto feriados por más de 65 años. Todos son bienvenidos a unirse a nosotros y rezar el Rosario en Honor a Nuestra Señora de Fátima.



Men Only Rosary Every Wednesday, at 8PM in Corpus Christi Church. Men of all ages and all languages are invited to pray the Rosary. ----------------------------------Todos los miércoles, a las 8 de la noche en la Iglesia de Corpus Christi. Hombres de todas las edades y todos los idiomas están invitados a rezar el Rosario.



Senior Meeting Our Parish Senior group is proud to announce the first of three stain glass window tours opened to all Saint John Bosco Community Parishioners. The first tour will be at Corpus Christi Church on Sunday, March 11th from 3:00 PM to 4:00 PM. An unprecedented opportunity for Spiritual insight into one of Corpus Christi’s many treasures. To be followed by coffee, tea, and dessert. If you have any questions or wish to donate a dessert please contact President Peggyann Munnick at (914) 450-5950 -------------------------------------- ------------------------------------Nuestro grupo de Seniors de la Parroquia se enorgullece de anunciar el primero de los tres tours de vidrieras de colores abiertos para todos los feligreses de la comunidad de San Juan Bosco. La primera gira será en la Iglesia Corpus Christi el domingo, 11 de marzo de 3:00 a 4:00 de la tarde. Una oportunidad sin precedentes para la visión espiritual de uno de los muchos tesoros de Corpus Christi. Seguido por café, té y postre. Si tiene alguna pregunta o desea donar un postre, comuníquese con la presidenta Peggyann Munick al (914) 450-5950.



Memo from God I am God. Today I will be handling all of your problems. Please remember that I do not need your help. If life happens to deliver a situation to You that you cannot handle, do not attempt to resolve it. Kindly put it in the SFGTD (something for God to do) box. It will be addressed in My time, not yours. Once the matter is placed into the box, do not hold on to it or remove it. Holding on or removal will delay the resolution of your problem. If it is a situation that you think you are capable of handling, please consult me in prayer to be sure that it is the proper solution. Because I do not sleep nor do I slumber, there is no need for you to lose any sleep. Rest my child. If you need to contact me, I am only a prayer away. Be happy with what you have: Should you find it hard to get to sleep tonight, just remember the homeless Family who has no bed to lie in. Should you find yourself stuck in traffic, don’t despair: There are people in this world for whom driving is an unheard of privilege. Should you have a bad day at work, think of the man who has been out of work for years. Should you despair over a relationship gone bad, think of the person who has never known what it’s like to love and be loved in return. Should you grieve the passing of another weekend, think of the woman in dire straits, working twelve hours a day, seven days a week to feed he children. Should your car break down, leaving you miles away from assistance, think of the paraplegic who would love the opportunity to take that walk. Should you notice a new grey hair in the mirror, think of the cancer patient in chemo who wishes she had hair to examine. Should you find yourself at a loss and pondering what is life all about, asking, “What is my purpose?”, be thankful. There are those who didn’t live long enough to get the opportunity. Should you find yourself the victim of other people’s bitterness, ignorance, smallness or insecurities, remember: things could be worse. You could be them.



Lenten Soup Suppers



Bible study: Gospel of St. Mark “Go into all the World and Proclaim the Gospel to the whole Creation” – Mark 16:15



Our Lenten Soup Supper are being held every Wednesday, during Lent. Please join us at 6:00PM in the Holy Rosary Church hall. If you would like to donate a soup, please call Ann Carrieri at (914) 937-2825. -----------------------------------Nuestras cenas de sopa cuaresmales son cada miércoles, durante Cuaresma. Por favor únase a nosotros a las 6:00PM en el Salón de la Iglesia de Nuestra Señora del Rosario. Si desea donar una sopa, por favor llame a Ann Carrieri al (914)937-2825.



Stations of the Cross



“Id por todo el Mundo y Proclama el Evangelio a toda la Creación” - Marcos 16:15 ---------------------BIBLE READINGS FOR MARCH New Testament: Gospel of John; Book of Romans; Jude, 1 & 2 John (3) Old Testament: Book of Deuteronomy; Book of Jeremiah (Chapters 30-52); Book of Lamentations --------------------------------------Nuevo Testamento: Evangelio de Juan; Libro de Romanos; Jude, 1 y 2 Juan (3) Antiguo Testamento: Libro de Deuteronomio; Libro de Jeremías (capítulos 30-52); Libro de Lamentaciones



DAYLIGHT SAVING TIME Please don’t forget to



During Lent season, we will have the Way of the change your clock ahead Cross every Friday after the 12:00 Noon Mass in one hour next Saturday English; at 7:00PM in Spanish; and in Polish at night March 10th ! 7:00PM at Corpus Christi Church. ————————— -------------------------------Por favor no se olvide de Durante la temporada de Cuaresma, tendremos la Vía adelantar su reloj una Crucis todos los viernes después de la Misa de 12:00 hora, el próximo sábado, 10 de marzo! del mediodía en inglés; a las 7:00 de la noche en español; y a las 7:00 de la noche en Polaco en la ADMA Iglesia Corpus Christi. -------------------------------Meeting every Monday at 8PM in the Parish of Durante o período da Quaresma, nos teremos a Via Saint John Bosco. Please join us to pray the Sacra após a missa do meio dia em inglês e as 7:00 Holy Rosary and the Novena pm, na matriz, antes da missa em espanhol. Também _______________________________________ em polonês as 7:00pm na Corpus Christi.



--------------------------------



Reunión de ADMA todos los lunes a las 8 de la



W okresie postu będzie odprawiana Droga noche en la Parroquia San Juan Bosco. Por favor Krzyżowa po polsku w każdy piątek o godz. 19:00 w únete a nosotros a rezar el Santo Rosario y kościele Corpus Christi. Novena.



Please join us for the second annual International Gift of Life Walk, a “March for Life” in the heart of New York City! “Walkers” from Westchester County will meet at 7:15am on Sunday, March 25, 2018, in the Greenburgh Town Court parking lot (188 Tarrytown Road) to board a charter bus to Manhattan. Cost of transportation is $15 per person ($10 for students/children). The Walk will begin at 9am in Manhattan’s Foley Square and proceed through the “Canyon of Heroes” and past the “Charging Bull” in witness to the sanctity of human life. The International Gift of Life Walk is sponsored by Personhood Education New York. To reserve your seat on the bus and/or to sponsor a walker, please contact Gerald Yeung at (914) 837-7008 or [email protected].



Parish of St. John Bosco March 4, 2018



260 Westchester Avenue Parish Offices: 16 Washington St., Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 Web: Portchestercatholicchurch.org



Parish Office Hours Horas de Oficina Escritório Aberto Mon.-Fri./Lun.-Vie/Seg a Sexta-feira: 9:00 AM - 4:00PM Sat. / Sáb: 9:00AM - 12:00PM



Eucharistic Celebration Celebración / Celebraçã Sunday / Domingo: English / Inglés: 7:30AM & 11:00AM , (OLM), 12:30PM, (CC) Español/Spanish: 9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 11:00AM (HR) Portuguese: 9:00AM, (CC) Polish 11:00AM , (CC) Saturday / Sábado: (OLM) 8:00AM, & 4:00PM, English 7:00PM, Spanish Monday-Friday / Lunes-Viernes English: 6:30AM , 8:00AM , 12:00PM Spanish 7:30PM Confessions / Confesiones / Confissões: Saturday / Sábado 2:00PM-4:00PM (English/ Spanish) Weekdays/Durante la Semana Antes de la Misa de las 7:30PM



Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral Rev. Patrick Angelucci, SDB, Administrator Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education Sr. Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar Rev. Manny Gallo, SDB, Coordinator of Youth Ministry Rev. Peter Granzotto, SDB, Parochial Vicar Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission Rev. Tomasz Grzegorzewski, SDB Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar Deacon Ivan Gemio Deacon Michael Gizzo Deacon William Vaccaro Mr. Jorge Camacho, Head of Maintenance Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary Ms. Maria Massa, Parish Secretary Mr. Michael McCarthy, Finance Office Mr. John Sullivan, Facilities Manager Trustees: Arlete C. Sasseron Pedro Villanueva



Weekly Novena



Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco Every Monday after 8AM Mass Miraculous Medal Novena Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet



Baptisms / Bautismos / Batismo



Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja.



Weddings / Bodas / Casamento Contact the parish office at least six months in advance. Please come to the church before reserving your venue. Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes. Por favor vengan a la oficina antes de reservar el local. Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência. Por favor não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja.



Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo (23 Nicola Pl.) 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament



Don Bosco Religious Education Program Irma Austin, Coordinator of Religious Education (914) 881-1404 [email protected]



Don Bosco Community Center, Inc. Ann Heekin, Ph D. Executive Director 914-939-0323 Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director 914-939-0323 www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester



Don Bosco Workers, Inc. Gonzalo Cruz, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester 914–305-6060 / 914-433-6666 www.donboscoworkers.org



Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester (914) 552-9541 / [email protected]



Corpus Christi-Holy Rosary School Sr. Lise Parent, FMA, President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal 914-937-4407 135 S. Regent St. Port Chester www.cchrs.org 
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 mar. 2018 - ... 16 Washington St.,. Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 .... very successful and
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - us to prepare ourselves for the great feast of Jesus' resurrection on .... Jesus instructed them to tell
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

8 abr. 2018 - 11:00AM (OLM)(E) +Eileen Braun— Mattia & Antonio Bellomusto. 11:00AM (CC) ..... Angela Valbino, Willia
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

18 mar. 2018 - 7PM each night , in English at Corpus Christi. Church. ... every Monday night, except for Holidays, at 6P
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

11 mar. 2018 - 6:30AM (OLM)(E) +Michael & Amerigo— Sister Jennifer. 8:00AM (OLM)(E) +Patrick ..... Joseph & Mari
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

1 abr. 2018 - to prepare a place for us in the Father's house! We share in the ..... every Monday night, except for Holi
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Parish of St. John Bosco 

13 may. 2018 - 8:00AM (OLM)(E) +Teresa De Marco— Daughter Genoveffa. 12:00PM (OLM)(E) +Mary & Emil Faryniasz— Daught
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Parish of St. John Bosco 

9 jun. 2019 - Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino. Tuesday ... Eduardo Chincha, SDB, one of our own boys
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Parish of St. John Bosco 

26 nov. 2017 - proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home ..... Thomas Saccoman
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Parish of St. John Bosco 

29 abr. 2018 - 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament. Don Bosco Religious ..... Rose Ahanekut, Victoria Gross
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Parish of St. John Bosco 

4 ago. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC coord. of Salesian Mission .... sent him to Italy to continue his studies in the
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Parish of St. John Bosco 

14 jul. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission ...... you joined the Salesian Lay Missioner pro
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Parish of St. John Bosco 

hace 5 días - Por Favor recen por nuestros soldados. Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,. Michael Valencia, Doug Doros,.
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Parish of St. John Bosco 

Antes de la Misa de las 7:30PM. Parish of St. John Bosco. November 19, 2017. 260 Westchester Avenue. Parish Offices: 16
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Parish of St. John Bosco 

21 jul. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC coord. of Salesian Mission .... spirit of St. John Bosco, we do ... My hope is t
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Parish of St. John Bosco 

17 jun. 2018 - 11:00AM (CC) (PO) +John Marynowski— Helen Marynowski. 11:00AM ... 4:00PM (OLM)(E) +Rose Luzzi & Famil
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Parish of St. John Bosco 

12 may. 2019 - 11:00AM (HR)(S) En Agradecimiento a San Francisco de Asis. 12:30PM (CC)(E) .... I went to my old neighbor
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The Parish of St. John Bosco 

1 oct. 2017 - Daughter Jennifer. Our. Mission Statement ..... Spotkanie pan odbędzie się w budynku Knights of Columbus ,
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The Parish of St. John Bosco 

20 ago. 2017 - re-setting the patio bricks around the front and sides of the Church. This may mean we will have ... Ente










 


[image: alt]





Parish of Saint John Bosco 

6 ene. 2019 - The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual. Catholic Faith community that proclaims J
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parish of saint john bosco 

10 mar. 2019 - he would rather die than receive Communion with sin on his soul! I ... of the fact that we know we don't
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parish of saint john bosco 

17 mar. 2019 - Christ when I lie down, Christ when I sit down,. Christ when I arise,. Christ in the heart of every man w
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Parish of Saint John Bosco 

30 dic. 2018 - Wednesday, January 2. 8:00AM (OLM)(E) +John Iasillo— Judy Iasillo ... The Parish of St. John Bosco is a m










 


[image: alt]





Parish of Saint John Bosco 

2 dic. 2018 - Menino Jesus como nosso Salvador. Que Deus te abençoe! Informacje od proboszcza. W tym tygodniu zaczynamy
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